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LISTADO DE COMPONENTES
List of components · Liste des composants 
Lista de componentes · Liste der komponenten
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IMPORTANT - Please read 
carefully the separate safety 
guide before use.

IMPORTANT - Lire 
attentivement le guide 
de sécurité séparé avant 
utilisation.

utilizare.

IMPORTANTE - Lea 
atentamente la guía de 
seguridad separado antes de 
utilizar.

IMPORTANTE - Leia 
atentamente o guía de 
segurança separado antes 
de usar.

ÖNEMLI - Kullanmadan
önce emniyet kurallarını 
lütfen dikkatle okuyun.

x?

Ø14 mm

Ø12 mm M10 M10 x 100 mm

[01] x 1

[02] x 1 [03] x 3

1 2

IMPORTANT - Please read 
carefully the separate safety 
guide before use.

IMPORTANT - Lire 
attentivement le guide 
de sécurité séparé avant 
utilisation.

utilizare.

IMPORTANTE - Lea 
atentamente la guía de 
seguridad separado antes de 
utilizar.

IMPORTANTE - Leia 
atentamente o guía de 
segurança separado antes 
de usar.

ÖNEMLI - Kullanmadan
önce emniyet kurallarını 
lütfen dikkatle okuyun.

x?

Ø14 mm

Ø12 mm M10 M10 x 80 mm

[01] x 1

[02] x 1 [03] x 3

IMPORTANTE · IMPORTANT · WICHTIG
[ES] NO DESATAR EL PLÁSTICO O TELA PROTECTORA DE LOS BRAZOS HASTA QUE
EL TOLDO ESTÉ COMPLETAMENTE INSTALADO. 
[EN] DO NOT UNTIE THE PLASTIC OR PROTECTIVE FABRIC FROM THE ARMS UNTIL
THE AWNING IS COMPLETELY INSTALLED. 
[FR] NE PAS DÉTIER LE PLASTIQEU OU TISSU PROTECTEUR DES BRAS JUSQU’À CE
QUE STORE BANNE SOIT COMPLÈTEMENT INSTALLÉ. 
[PT] NÃO DESLIGUE O TECIDO DE PLÁSTICO OU DE PROTEÇÃO DOS BRAÇOS ATÉ
QUE O TOLDO ESTEJA COMPLETAMENTE INSTALADO. 
[DE] LÖSEN SIE DAS KUNSTSTOFF- ODER SCHUTZSTOFF NICHT VON DEN ARMEN,
BIS DIE MARKISE VOLLSTÄNDIG INSTALLIERT IST.

[03] x2uds (3x2m)
[03] x3uds (4x3m)
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guide before use.
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atentamente la guía de 
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ÖNEMLI - Kullanmadan
önce emniyet kurallarını 
lütfen dikkatle okuyun.
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Instruction pour l’installation, étapes du montage 
Instruções de instalação, etapas da montagem
Installationsanleitung, montageschritte

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN, 
PASOS PARA EL MONTAJE
Assembly instructions, steps to follow for the assembly 
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Installation Installation Instalacja
Instalare Instalación

Instalação Montaj

2.5 m

82 mm

3 m

3 m

3 m

75°

X + 100 mm
X/2 + 50 mm

[01] x 1

[03] x 3

[01]

[03]

82 mm

X/2
X/2

50 mm

50 mm

X

[01]

[03] x2 (3x2m)
[03] x3 (4x3m)

96mm

96mm
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Installation Installation Instalacja
Instalare Instalación

Instalação Montaj

2.5 m

82 mm

3 m

3 m

3 m

75°

X + 100 mm
X/2 + 50 mm

[01] x 1

[03] x 3

[01]

[03]

82 mm

X/2
X/2

50 mm

50 mm

X

[01]

03

04

Ø14 mm

[03] x 3

[03] x 3
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[01] x 1

[03]

[01]

[03]

1

2

90 mm

82 mm

[03] x2 (3x2m)
[03] x3 (4x3m)

[03] x2 (3x2m)
[03] x3 (4x3m)

80mm

96mm
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Care Entretien

Îngrijire Advertancia

Aviso Bakım

Use Utilisation

Utilizare Uso

Utilização Kullanım

[02] x 1

[02]

1

2
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ERRORES COMUNES DE MONTAJE
COMMON ASSEMBLY ERRORS
ERREURS HABITUELLES DE MONTAGE
ERROS DE MONTAGEM COMUNS
ÜBLICHE MONTAGEFEHLER
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AJUSTE DE LA INCLINACION FRONTAL
ADJUSTMENT OF THE FRONT INCLINATION
RÉGLEZ L’INCLINAISON FRONTALE
AJUSTE DA INCLINAÇÃO FRONTAL
EINSTELLEN DER VORDEREN NEIGUNG
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